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מִזְמ֗וֹר1
诗篇
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
–向亚萨
H0623

אַ֤ךְ
确实
H0389

ט֭וֹב
好

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
–向以色列
H3478

ים אֱלֹהִ֗
神
H0430

י לְבָרֵ֥
–向清心的
H1249

ב׃ לֵבָֽ
心
H3824

（亚萨的诗。） 神实在恩待以色列那些清心的人！

י2 וַאֲנִ֗
–和我
H0589

כִּ֭מְעַט
几乎
H4592

]נטוי[
他们偏斜了
H5186

)נָטָי֣וּ(
他们偏斜了
H5186

רַגְלָי֑
我的–脚
H7272

יִן אַ֗ כְּ֝
–如同无
H0369

]שפכה[
他们滑出了
H8210

)שֻׁפְּכ֥וּ(
他们滑出了
H8210

י׃ אֲשֻׁרָֽ
我的–脚步

至于我，我的脚几乎失闪；我的脚险些滑跌。

י־3 כִּֽ
因为–

קִנֵּ֭אתִי
我嫉妒了
H7065

הוֹלְלִ֑ים בַּֽ
–在狂傲的人

שְׁל֖וֹם
平安
H7965

רְשָׁעִי֣ם
恶人
H7563

ה׃ אֶרְאֶֽ
我看见
H7200

我见恶人和狂傲人享平安就心怀不平。

י4 כִּ֤
因为

ין אֵ֖
没有
H0369

חַרְצֻבּ֥וֹת
绑索
H2784

ם לְמוֹתָ֗
–向他们的–死亡
H4194

יא וּבָרִ֥
–和肥壮
H1277

ם׃ אוּלָֽ
他们的–身体

他们死的时候没有疼痛；他们的力气却也壮实。

בַּעֲמַל5֣
–在劳苦
H5999

אֱנ֣וֹשׁ
人
H0582

אֵינֵמ֑וֹ
他们不是
H0369

וְעִם־
–和与–

ם דָ֗ אָ֝
人
H0120

א ֹ֣ ל
不
H3808

עוּ׃ יְנֻגָּֽ
他们受苦
H5060

他们不像别人受苦，也不像别人遭灾。

לָכֵ֭ן6
因此

תְמוֹ עֲנָקַ֣
他们的–项链
H6059

גַאֲוָה֑
骄傲
H1346

יַעֲטָף־
它裹上–

ית ֗ שִׁ֝
衣服
H7897

ס חָמָ֥
强暴
H2555

מוֹ׃ לָֽ
–向他们

所以，骄傲如链子戴在他们的项上；强暴像衣裳遮住他们的身体。

יָצָ֭א7
它出来了
H3318

מֵחֵלֶ֣ב
–从脂肪
H2459

עֵינֵמ֑וֹ
他们的–眼睛

בְר֗וּ עָ֝
他们超过了

מַשְׂכִּיּ֥וֹת
幻想
H4906

ב׃ לֵבָֽ
心
H3824

他们的眼睛因体胖而凸出；他们所得的，过于心里所想的。

יקוּ 8 ׀יָמִ֤
他们嘿笑
H4167

וִידַבְּר֣וּ
–和他们说了
H1696

בְרָ֣ע
–在恶

שֶׁק עֹ֑
欺压
H6233

מִמָּר֥וֹם
–从高处
H4791

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
他们说
H1696

他们讥笑人，凭恶意说欺压人的话；他们说话自高。

שַׁתּ֣ו9ּ
他们置了
H8371

בַשָּׁמַיִ֣ם
–在天
H8064

פִּיהֶם֑
他们的–口
H6310

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
–和他们的–舌头
H3956

הֲלַ֥ךְ תִּֽ
它行走
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
–在–那地
H0776

他们的口亵渎上天；他们的舌毁谤全地。
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׀לָכֵן֤ 10
因此

]ישיב[
他们回转
H7725

)יָשׁ֣וּב(
他回转
H7725

עַמּ֣וֹ
他的–民

הֲלֹ֑ם
这里
H1988

י וּמֵ֥
–和水
H4325

א לֵ֗ מָ֝
满
H4392

צוּ יִמָּ֥
他们被找到
H4680

מוֹ׃ לָֽ
–向他们

所以 神的民归到这里，喝尽了满杯的苦水。

אָמְר֗ו11ּ וְֽ
–和他们说了
H0559

אֵיכָ֥ה
怎么

ע־ יָדַֽ
他知道–
H3045

אֵל֑
神
H0410

וְיֵשׁ֖
–和有吗
H3426

דֵּעָה֣
知识
H1844

בְעֶלְיֽוֹן׃
–在至高者

他们说： 神怎能晓得？至高者岂有知识呢？

הִנֵּה־12
看哪–
H2009

לֶּה אֵ֥
这些
H0428

רְשָׁעִי֑ם
恶人
H7563

וְשַׁלְוֵי֥
–和安逸的
H7961

ם ע֝וֹלָ֗
永远
H5769

הִשְׂגּוּ־
他们增加了–

יִל׃ חָֽ
财富
H2428

看哪，这就是恶人；他们既是常享安逸，财宝便加增。

אַךְ־13
确实–
H0389

יק רִ֭
徒然
H7385

יתִי זִכִּ֣
我洁净了
H2135

י לְבָבִ֑
我的–心
H3824

ץ וָאֶרְחַ֖
–和我洗了
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
–在无罪

י׃ כַּפָּֽ
我的–手掌
H3709

我实在徒然洁净了我的心，徒然洗手表明无辜。

י14 וָאֱהִ֣
–和我成了
H1961

נָג֭וּעַ
被击打的
H5060

כָּל־
凡–
H3605

הַיּ֑וֹם
–那日
H3117

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
–和我的–责备

ים׃ לַבְּקָרִֽ
–向早晨
H1242

因为，我终日遭灾难；每早晨受惩治。

אִם־15
若–

אָמַ֭רְתִּי
我说了
H0559

ה אֲסַפְּרָ֥
我述说

כְמ֑וֹ
–如同他们
H3644

הִנֵּ֤ה
看哪
H2009

ד֭וֹר
世代
H1755

בָּנֶי֣ךָ
你的–儿子

דְתִּי׃ בָגָֽ
我背叛了
H0898

我若说，我要这样讲，这就是以奸诈待你的众子。

אֲחַשְּׁבָה16 וָֽ֭
–和我思想
H2803

לָדַ֣עַת
–向知道
H3045

ֹ֑את ז
这
H2063

עָמָ֖ל
劳苦
H5999

]היא[
他们是
H1992

)ה֣וּא(
他是
H1931

בְעֵינָֽי׃
–在我的–眼睛

我思索怎能明白这事，眼看实系为难，

עַד־17
到–
H5704

אָב֭וֹא
我进入
H0935

אֶל־
到–
H0413

מִקְדְּשֵׁי־
圣所–
H4720

אֵל֑
神
H0410

ינָה בִ֗ אָ֝
我明白
H0995

ם׃ לְאַחֲרִיתָֽ
–向他们的–结局
H0319

等我进了 神的圣所，思想他们的结局。

אַך18ְ֣
确实
H0389

בַּ֭חֲלָקוֹת
–在滑处

ית תָּשִׁ֣
你置了
H7896

לָמ֑וֹ
–向他们

ם פַּלְתָּ֗ הִ֝
你使他们倒下
H5307

לְמַשּׁוּאֽוֹת׃
–向毁灭
H4876

你实在把他们安在滑地，使他们掉在沉沦之中。

אֵ֤יך19ְ
怎么

הָי֣וּ
他们成了
H1961

ה לְשַׁמָּ֣
–向荒凉
H8047

כְרָ֑גַע
–如同眴间
H7281

פוּ סָ֥
他们终了
H5486

מּוּ תַ֝֗
他们灭亡了
H8552

מִן־
–从–

בַּלָּהֽוֹת׃
惊恐
H1091

他们转眼之间成了何等的荒凉！他们被惊恐灭尽了。
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כַּחֲל֥וֹם20
–如同梦
H2472

יץ מֵהָקִ֑
–从Ā来
H6974

דֹנָי אֲ֝
ā
H0136

׀בָּעִ֤יר 
–在Ăă
H5782

ם צַלְמָ֬
他们的–Ąą
H6754

תִּבְזֶהֽ׃
你Ćć
H0959

人ĈĀ了，怎样看梦；āĉ，你Ā了也Ċċ样Č看他们的č像。

כִּ֭י21
因为

ץ יִתְחַמֵּ֣
它Ďď

י לְבָבִ֑
我的–心
H3824

י וְכִ֝לְיוֹתַ֗
–和我的–Đđ
H3629

אֶשְׁתּוֹנָֽן׃
我被Ē痛
H8150

因而，我心里Ďē，Ĕĕ被Ē。

וַאֲנִי־22
–和我–
H0589

בַ֭עַר
Ėė
H1198

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

אֵדָ֑ע
我知道
H3045

הֵמ֗וֹת בְּ֝
Ęę
H0929

יתִי הָיִ֥
我成了
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
与你

我这样Ěě无知，在你Ĝĝ如ęĞğĠ。

וַאֲנִי23֣
–和我
H0589

יד תָמִ֣
常常
H8548

ךְ עִמָּ֑
与你

זְתָּ חַ֗ אָ֝
你ġ了
H0270

בְּיַד־
–在手–
H3027

י׃ יְמִינִֽ
我的–Ģ
H3225

然而，我常与你同在；你ģĤ我的Ģ手。

בַּעֲצָתְך24ָ֥
–在你的–ĥĦ
H6098

תַנְחֵנִ֑י
你ħĨ我
H5148

ר וְאַ֝חַ֗
–和之ĩ

כָּב֥וֹד
Īī
H3519

נִי׃ תִּקָּחֵֽ
你Ĭĭ我
H3947

你要以你的ĮįħĨ我，以ĩĊĬ我到Īī里。

מִי־25
İ–
H4310

י לִ֥
–向我

בַשָּׁמָיִ֑ם
–在天
H8064

וְעִ֝מְּךָ֗
–和与你

לאֹ־
不–
H3808

צְתִּי חָפַ֥
我ıĲ

רֶץ׃ בָאָֽ
–在地
H0776

ĳ你以Ĵ，在天上我有İ呢？ĳ你以Ĵ，在地上我也没有所ĵĶ的。

כָּלָ֥ה26
它ķ了
H3615

י שְׁאֵרִ֗
我的–ĸ体
H7607

י בִ֥ וּלְבָ֫
–和我的–心
H3824

צוּר־
Ĺĺ–
H6697

י לְבָבִ֥
我的–心
H3824

י וְחֶלְקִ֗
–和我的–Ļ

ים אֱלֹהִ֥
神
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
–向永远
H5769

我的ĸ体和我的心ļĽľ；Ŀ 神是我心里的力ŀ，Ł是我的łŃ，ń到永远。

י־27 כִּֽ
因为–

הִנֵּ֣ה
看哪
H2009

יךָ רְחֵקֶ֣
远Ņ你的人
H7369

יאֹבֵד֑וּ
他们灭亡
H0006

תָּה צְמַ֗ הִ֝
你ņ灭了
H6789

כָּל־
凡–
H3605

זוֹנֶה֥
Ňň的
H2181

ךָּ׃ מִמֶּֽ
–从你

远Ņ你的，Ċ要死亡；凡Ņŉ你行Ŋŋ的，你Ō灭ņ了。

׀וַאֲנִי֤ 28
–和我
H0589

רֲבַ֥ת קִֽ
ōŎ
H7132

ים אֱלֹהִ֗
神
H0430

י־ לִ֫
–向我–

ט֥וֹב
好

י  ׀שַׁתִּ֤
我ŏ置了
H7896

בַּאדֹנָי֣
–在ā
H0136

יְהֹוִה֣
Ő和ő
H3069

י מַחְסִ֑
我的–Œ难所
H4268

ר סַפֵּ֗ לְ֝
–向述说

כָּל־
凡–
H3605

יךָ׃ מַלְאֲכוֹתֶֽ
你的–œ为
H4399

Ŀ我ōŎ 神是与我有Ŕ；我以āŐ和ő为我的Œ难所，好ŕ我述说你ğŖ的œ为。

https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6754.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7132.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm

